

https://undocs.org/ot/A/74/L.32
https://undocs.org/ot/A/74/L.32/Add.1
https://undocs.org/ot/A/RES/74/116
https://undocs.org/ot/A/RES/46/182
https://undocs.org/ot/A/RES/73/137
https://undocs.org/ot/S/RES/2175(2014)
https://undocs.org/ot/S/RES/2286(2016)

A/RES/74/116 Sicherheit des humanitaren Personals und Schutz des Personals der Vereinten Nationen

in Bekréaftigung der Grundsétze, Regeln und einschlagigen Bestimmungen des Vol-
kerrechts, einschlieRlich des humanitéren Vélkerrechts und der internationalen Menschen-
rechtsnormen, sowie aller einschlagigen Vertrage! und der Notwendigkeit, ihre Achtung
weiter zu fordern und zu gewahrleisten,

unter Hinweis auf die Genfer Abkommen vom 12. August 19492 und die dazugehori-
gen Zusatzprotokolle vom 8. Juni 1977° sowie die Verpflichtung der an einem bewaffneten
Konflikt beteiligten Parteien, unter allen Umstdnden das humanitére Vélkerrecht zu achten
und seine Achtung zu gewahrleisten, und mit der nachdriicklichen Aufforderung an alle Par-
teien bewaffneter Konflikte, das humanitére Vélkerrecht einzuhalten und die Achtung und
den Schutz des gesamten humanitaren Personals sowie des Personals der Vereinten Natio-
nen und des beigeordneten Personals zu gewéhrleisten,

sowie unter Hinweis auf die besonderen Verpflichtungen nach dem humanitéren Vol-
kerrecht, Sanitatspersonal und ausschlieBlich medizinische Aufgaben wahrnehmendes hu-
manitéres Personal, die Transportmittel und die Ausriistung dieses Personals und Kranken-
hauser und andere medizinische Einrichtungen, die nicht rechtswidrig angegriffen werden
dirfen, in Situationen bewaffneten Konflikts zu schonen und zu schiitzen und sicherzustel-
len, dass Verwundete und Kranke so umfassend und so schnell wie mdglich die erforderliche
medizinische Pflege und Betreuung erhalten,

zutiefst besorgt Uber die vielfach zu beobachtende kontinuierliche Missachtung der
Grundsatze und Regeln des Volkerrechts, insbesondere des humanitéren Vélkerrechts,

erneut erklarend
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tet sind, eine kompetente medizinische Versorgung in voller fachlicher und moralischer Un-
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mit Besorgnis feststellend, dass unter dem Personal der nichtstaatlichen Organisationen nach
wie vor mehr Opfer verzeichnet werden als unter dem Personal der Vereinten Nationen??,

sowie unter nachdriicklicher Verurteilung aller Gewalthandlungen, Angriffe und Be-
drohungen, die gegen Sanitdtspersonal und ausschlieBlich medizinische Aufgaben wahrneh-
mendes humanitares Personal, ihre Transportmittel und Ausriistung sowie Krankenhduser
und andere medizinische Einrichtungen gerichtet sind, der weiter herrschenden Straflosig-
keit fur Rechtsverletzungen und Missbrauchshandlungen an diesem Personal, die wiederum
zum erneuten Auftreten solcher Handlungen betragen kann, die Langzeitfolgen solcher
Handlungen beklagend, die die entsprechenden Anstrengungen zum Aufbau und zur Stér-
kung der Gesundheitssysteme flir die Bevolkerung und der Gesundheitsversorgungssysteme
der betroffenen L&nder untergraben, und in dieser Hinsicht unter Begrifiung der Anstren-
gungen von Staaten, internationalen und nichtstaatlichen Organisationen und anderen mag-
geblichen Interessentragern, die Einhaltung des humanitaren Vélkerrechts durch die Schér-
fung des Bewusstseins fiir die schwerwiegenden und ernsten humanitaren Folgen dieser Ge-
walt und die Forderung einer besseren Vorbereitung auf die Bewéltigung dieser Folgen zu
starken,

mit Anerkennung Kenntnis nehmend von allen MalRhahmen zur Steigerung der Leis-
tungsfahigkeit des Systems fir das Sicherheitsmanagement der Vereinten Nationen,

mit dem Ausdruck ihres tiefen Bedauerns uber die Todesfalle, Erkrankungen und an-
deren schédlichen Folgen, von denen das humanitére Personal und das Gesundheitspersonal
infolge von Gefahrdungen der 6ffentlichen Gesundheit betroffen ist, und betonend, dass es
eines forderlichen Umfelds, geeigneter Ausriistung und widerstandsfahiger éffentlicher Ge-
sundheitssysteme bedarf und dass eine entsprechende Vorbereitung dringlich ist,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis Uber die einschneidenden und dauerhaften
Auswirkungen der gegen humanitares Personal sowie Personal der Vereinten Nationen und
beigeordnetes Personal gerichteten Gewalthandlungen, Angriffe und Drohungen,

unter nachdriicklicher Verurteilung der Morde und der sonstigen Formen von Gewalt,
Vergewaltigung und sexueller N6tigung und aller Formen der Gewalt, die insbesondere an
Frauen und Kindern begangen wird, sowie der Einschiichterung, des bewaffneten Raubs,
der Entfuhrung und Geiselnahme, der Beléstigung und der widerrechtlichen Festhahme und
Inhaftierung, denen diejenigen, die sich an humanitaren Einsatzen beteiligen, ausgesetzt
sind, sowie der Angriffe
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Fahrzeugen und Telekommunikationsmitteln, die bei der Fdrderung der Sicherheit von hu-
manitdrem Personal sowie Personal der Vereinten Nationen und beigeordnetem Personal
eine wesentliche Rolle spielen,

1. nimmt mit Dank Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretars?s;

2. fordert alle Staaten nachdrticklich auf, alles zu tun, um die volle und wirksame
Umsetzung der einschlagigen Grundsétze und Regeln des Volkerrechts, einschlieRlich des
humanitaren Vélkerrechts, der internationalen Menschenrechtsnormen und des Flicht-
lingsvolkerrechts, soweit anwendbar, betreffend die Sicherheit des humanitéren Personals
und des Personals der Vereinten Nationen sicherzustellen;

3. verurteilt mit allem Nachdruck den Fortbestand der gegen das humanitére Per-
sonal sowie das Personal der Vereinten Nationen und das beigeordnete Personal gerichteten
Drohungen und gezielten Angriffe, die terroristischen Handlungen und die Angriffe auf hu-
manitare Konvois sowie die weitere Zunahme des Umfangs und die steigende Komplexitét
der Gefahren, denen sich dieses Personal gegeniibersieht, wie etwa den beunruhigenden
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10. begruBt den Beitrag des weiblichen humanitéren Personals, Personals der Ver-
einten Nationen und beigeordneten Personals bei humanitéren Einsétzen und Einsatzen der
Vereinten Nationen, bekundet ihre Besorgnis darlber, dass dieses Personal bestimmten For-
men der Gewalt, einschlieBlich sexueller Gewalt, sexueller Ausbeutung und sexuellen Miss-
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alle an einem bewaffneten Konflikt beteiligten Parteien nachdrucklich auf, wirksame MaR-
nahmen zur Verhiitung und Bek&mpfung der Gewalt gegen dieses Personal, seine Trans-
portmittel und Ausriistung sowie Krankenh&user und andere medizinische Einrichtungen zu
erarbeiten und zu integrieren, und fordert die Staaten mit allem Nachdruck auf, im Rahmen
ihrer Gerichtsbarkeit umfassende, rasche, unparteiische und wirksame Untersuchungen von
VerstoRen gegen das humanitére VVolkerrecht betreffend den Schutz der Verwundeten und
Kranken, des Sanitatspersonals und des ausschlieRlich medizinische Aufgaben wahrneh-
menden humanitdren Personals, der Transportmittel und der Ausriistung dieses Personals
sowie der Krankenhduser und anderen medizinischen Einrichtungen in bewaffneten Kon-
flikten durchzuftihren und, wo angemessen und im Einklang mit dem innerstaatlichen Recht
und dem Vdlkerrecht, gegen die Verantwortlichen vorzugehen, mit dem Ziel, die Préventiv-
mafRnahmen zu verstérken, zu gewéhrleisten, dass die Verantwortlichen zur Rechenschaft
gezogen werden, und den Klagen der Opfer Rechnung zu tragen;

16. fordert die Staaten nachdrticklich auf, bei der Durchfiihrung von Aktivitéten zur
Terrorismusbek&mpfung ihre internationalen Verpflichtungen zu achten, so auch wann im-
mer das humanitére VV6lkerrecht anwendbar ist, insbesondere in Bezug auf die Bereitstellung
humanitarer Hilfe an die Zivilbevolkerung, erkennt die wesentliche Rolle an, die humanitére
Organisationen bei der Bereitstellung prinzipientreuer humanitarer Hilfe spielen, und er-
kennt dabei aufRerdem an, wie wichtig es ist, die Finanzierung und andere Formen der Un-
terstiitzung des Terrorismus zu verhliten und zu bek&mpfen;

17. fordert alle Staaten mit groRem Nachdruck auf, energischere Malnahmen zu er-
greifen, um sicherzustellen, dass an humanitdrem Personal sowie Personal der Vereinten
Nationen und beigeordnetem Personal und Personal, das an einer Friedenssicherungsmis-
sion im Einklang mit der Charta beteiligt ist, solange dieses Personal nach dem humanitéren
Volkerrecht Anspruch auf Schutz vor Angriffen hat, begangene Verbrechen nicht straflos
bleiben und umfassend und wirksam untersucht werden, und bekraftigt, dass die Staaten
sicherstellen mussen, dass diejenigen, die in ihrem Hoheitsgebiet derartige Handlungen be-
gehen, entsprechend den innerstaatlichen Rechtsvorschriften und den vélkerrechtlichen Ver-
pflichtungen nicht ungestraft handeln;

18. fordert alle Staaten auf, fur den Fall, dass humanitares Personal oder Personal
der Vereinten Nationen und beigeordnetes Personal festgenommen oder inhaftiert wird,
rasch ausreichende Informationen zur Verfugung zu stellen, um diesem Personal die erfor-
derliche medizinische Hilfe zukommen zu lassen, unabhdngigen medizinischen Teams zu
gestatten, die Inhaftierten aufzusuchen und ihren Gesundheitszustand zu untersuchen, und
ihr Recht auf Rechtsbeistand zu gewébhrleisten, und fordert die Staaten nachdriicklich auf,
die erforderlichen MaRBnahmen zur raschen Freilassung derjenigen zu ergreifen, die unter
VerstoR gegen die in dieser Resolution genannten einschlagigen Ubereinkiinfte und das an-
wendbare humanitére Vélkerrecht festgenommen oder inhaftiert wurden;

19. fordert alle an bewaffneten Konflikten beteiligten Parteien auf, die Entfiihrung
und die Geiselnahme von humanitarem Personal oder Personal der Vereinten Nationen und
beigeordnetem Personal oder die Inhaftierung dieses Personals unter VerstoR gegen die in
dieser Resolution genannten einschlagigen Ubereinkiinfte und das anwendbare humanitare
Volkerrecht zu unterlassen und jede entfiihrte oder inhaftierte Person rasch, unversehrt und
ohne die Einforderung von Zugestandnissen freizulassen;

20. ersucht den Generalsekretér, die notwendigen MalRnahmen zur Forderung der
vollen Achtung der Menschenrechte und der Vorrechte und Immunitéten des Personals der
Vereinten Nationen und des beigeordneten Personals zu ergreifen, und ersucht den General-
sekretér aulerdem, darauf hinzuwirken, dass die anwendbaren Bestimmungen, die in dem
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Ubereinkommen (iber die Vorrechte und Immunitaten der Vereinten Nationen?®, dem Uber-
einkommen (iber die Vorrechte und Immunititen der Sonderorganisationen'® und dem Uber-
einkommen Uber die Sicherheit von Personal der Vereinten Nationen und beigeordnetem
Personal* enthalten sind, in die Aushandlung von Amtssitz-
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betroffenen Bevolkerungsgruppen zu gewahrleisten, und legt den Mitgliedstaaten nahe, die
Vereinten Nationen und andere mafgebliche humanitére Akteure in ihren Anstrengungen
zu unterstiitzen, humanitéres Personal diesbeziglich zu schulen;

27. ersucht den Generalsekretdr, auch weiterhin die notwendigen Malinahmen zu
ergreifen, um sicherzustellen, dass Personal der Vereinten Nationen und sonstiges in Durch-
fiihrung des Mandats eines Einsatzes der Vereinten Nationen tatiges Personal entsprechend
uber die obligatorischen MaRnahmen zum Management von Sicherheitsrisiken und die ein-
schlé&gigen Verhaltenskodexe informiert ist und im Einklang mit diesen handelt und entspre-
chend diber die jeweiligen Einsatzbedingungen un
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verantwortung des Untergeneralsekretérs fiir Sicherheit, und unterstiitzt die weitere Anwen-
dung der Strategie, vor Ort zu bleiben und das Mandat zu erfillen, bei gleichzeitiger Aus-
richtung auf ein wirksames Management der Risiken, denen das Personal ausgesetzt ist, da-
mit das System der Vereinten Nationen die wichtigsten Programme durchfiihren kann, selbst
in einem risikoreichen Umfeld,;

33. legt dem Generalsekretar nahe, auch weiterhin fur eine durchgéngige Anwen-
dung des Rahmens fiir die Kritikalitat von Programmen zu sorgen, der als operatives Hilfs-
mittel fundierte Entscheidungen im Hinblick auf ein annehmbares Risiko fiir das Personal
der Vereinten Nationen erlaubt, und begrii3t den tUberarbeiteten Rahmen fiir die Kritikalitat
von Programmen;

34. legt dem Generalsekretar aulerdem nahe, auch weiterhin férderliche Verfahren
zu entwickeln, die den Einsatz entsprechend qualifizierten Sicherheitspersonals der Verein-
ten Nationen mit den entsprechenden Kenntnissen, Fertigkeiten und Erfahrungen erleich-
tern, mit dem Ziel, die SicherheitsmalRnahmen der Vereinten Nationen zu verbessern und so
die Fahigkeit der VVereinten Nationen zur Durchfiihrung ihrer Programme, Mandate und Ak-
tivitaten, einschlieflich der humanitéren Programme, zu starken;

35. ersucht den Generalsekretér, unter anderem Uber das Interinstitutionelle Netz-
werk fiir Sicherheitsmanagement, die verstarkte Zusammenarbeit zwischen den Hauptabtei-
lungen, Organisationen, Fonds und Programmen der Vereinten Nationen und angeschlosse-
nen internationalen Organisationen, namentlich zwischen ihren Amtssitzen und Feldbiiros,
bei der Planung und Durchfiihrung von MaRnahmen fortzufiihren, die die Sicherheit und die
Ausbildung des Personals verbessern und sein Sicherheitsbewusstsein erhdhen sollen, ein-
schlieBlich im Hinblick auf das Krisenmanagement im Feld und die Einbeziehung der Ge-
schlechterperspektive in das Sicherheitsmanagement, fordert alle in Betracht kommenden
Hauptabteilungen, Organisationen, Fonds und Programme der Vereinten Nationen und die
angeschlossenen internationalen Organisationen auf, diese Bemihungen zu unterstiitzen,
und nimmt davon Kenntnis, dass das Interinstitutionelle Netzwerk fir Sicherheitsmanage-
ment systemweite Leitlinien fur die Sicherheit von Ortskraften gebilligt hat;

36. fordert alle malRgeblichen Akteure auf, mit aller Tatkraft in ihren 6ffentlichen
Erklarungen fur ein fur die Sicherheit des humanitaren Personals sowie des Personals der
Vereinten Nationen und des beigeordneten Personals, einschlieBlich der Ortskrafte, guinsti-
ges Umfeld einzutreten;

37. betont, dass es notwendig ist, der Sicherheit des vor Ort rekrutierten humanita-
ren Personals, Personals der Vereinten Nationen und beigeordneten Personals, die eine
wichtige Rolle spielen und haufig grolRer Gefahr fir ihr eigenes Leben ausgesetzt sind, unter
denen die grof3e Mehrheit der Opfer zu verzeichnen ist und die Angriffen besonders ausge-
setzt sind, namentlich in Féllen von Entflihrung, Bel&stigung, Banditentum und Einschiich-
terung, besondere Aufmerksamkeit zu widmen, ersucht den Generalsekretar, die einschla-
gige Sicherheitspolitik der Vereinten Nationen fortlaufend zu iberpriifen und die Sicherheit
der Ortskréfte zu verbessern und zugleich die operative Wirksamkeit zu bewahren, und for-
dert die Vereinten Nationen und die humanitaren Organisationen auf, dafiir zu sorgen, dass
ihr Personal im Hinblick auf die einschlagigen Sicherheitsmanahmen, -plane und -initiati-
ven der jeweiligen Organisation, die mit den anwendbaren innerstaatlichen Rechtsvorschrif-
ten und dem Volkerrecht ibereinstimmen sollen, angemessen konsultiert, informiert und
geschult wird;

38. ersucht die Sekretariats-Hauptabteilung Sicherheit, das Sicherheitsmanagement
der Vereinten Nationen weiter zu starken und sich dabei auf die Starkung der Grundsatze
und Instrumente des Managements von Sicherheitsrisiken sowie ihre Anwendung zu kon-
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zentrieren, das Situationsbewusstsein und die Analysekapazitat zu erhéhen, die Politikent-
wicklung zu stérken und bewéhrte Verfahren bekanntzumachen, die Einhaltung der Risiko-
managementmaRnahmen zu erhéhen und die Uberwachung und Evaluierung zu verbessern,
die Spitzenkapazitaten fir NothilfemaBnahmen zu erweitern, wirksame physische Siche-
rungsmafinahmen zu erarbeiten, den Sachverstand von Sicherheitsfachleuten zu erweitern
und die zustédndigen Bediensteten und die Teams fir Sicherheitsmanagement im Feld ver-
stérkt zu unterstutzen sowie einen wirksamen, mehrdimensionalen Préventionsansatz fiir das
Sicherheitsmanagement zu fordern;

39. begruft die Anstrengungen des Generalsekretars, im Interesse der Sicherheit des
Personals die Sicherheitskooperation mit den Regierungen der Gastlénder zu verstérken, na-
mentlich die Anstrengungen zur Unterstiitzung der zustadndigen Bediensteten der Vereinten
Nationen bei der Zusammenarbeit mit den Behdrden des Gastlands;

40. betont, dass die SicherheitsmalRnahmen auf Landesebene nur dann wirksam
greifen kénnen, wenn eine gemeinsame und robuste Kapazitét fir Sicherheitspolitik und
Standards, Koordinierung, Kommunikation, Einhaltungsfragen sowie Bedrohungs- und Ri-
sikobewertung vorhanden ist und Operations- und Einsatzflexibilitat bestehen, damit das
Sicherheitspersonal die sich wandelnde Dynamik des Sicherheitsumfelds widerspiegelt, und
nimmt Kenntnis von dem daraus entstehenden Nutzen fir das Personal der Vereinten Natio-
nen und das beigeordnete Personal, namentlich infolge der Tatigkeit der Hauptabteilung Si-
cherheit seit ihrer Einrichtung;

41.  begrift die vom Generalsekretar bisher unternommenen Schritte zur Starkung
von Partnerschaften und ermutigt zu weiteren Anstrengungen, sowohl am Amtssitz als auch
auf Feldebene die Abstimmung, die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch zwi-
schen den Vereinten Nationen, Regionalorganisationen und anderen humanitaren und nicht-
staatlichen Organisationen in Fragen der Sicherheit des humanitéren Personals sowie des
Personals der Vereinten Nationen und des beigeordneten Personals zu verbessern, mit dem
Ziel, den jeweiligen Sicherheitsanliegen im Feld gerecht zu werden, auf der Grundlage des
Rahmens ,,Saving Lives Together* (Gemeinsam Leben retten) und der anderen diesbezlig-
lich relevanten nationalen und lokalen Initiativen, und ersucht den Generalsekretar in dieser
Hinsicht, weitere kooperationsorientierte Initiativen zur Erflllung der Sicherheitsbediirf-
nisse der Durchflihrungspartner zu férdern, namentlich durch verstarkten Informationsaus-
tausch, Hilfe in Notsituationen, soweit méglich, und, soweit angezeigt, Sicherheitsschulun-
gen, bittet die Mitgliedstaaten, die verstarkte Unterstiitzung dieser Initiativen zu erwéagen,
und ersucht den Generalsekretér, tber die in dieser Hinsicht unternommenen Schritte Be-
richt zu erstatten;

42. unterstreicht, dass flr die Sicherheit des Personals der Vereinten Nationen und
des beigeordneten Personals dringend ausreichende und berechenbare Ressourcen aus dem
ordentlichen Haushalt und aus aufRerplanméaBigen Quellen, auch {ber den Prozess der kon-
solidierten Hilfsappelle, bereitgestellt werden missen, und legt allen Staaten nahe, Beitrage
an den Treuhandfonds fiir die Sicherheit der Bediensteten des Systems der Vereinten Natio-
nen zu leisten, unter anderem mit dem Ziel, die Hauptabteilung Sicherheit bei ihren Anstren-
gungen zur Erfullung ihres Mandats und ihrer Aufgaben zu starken und somit die sichere
Programmdurchfiihrung zu erméglichen;

43. unterstreicht aulerdem die Notwendigkeit einer besseren Koordinierung zwi-
schen den Vereinten Nationen und den Regierungen der Gastlander, im Einklang mit den
einschlagigen Bestimmungen des Volkerrechts und den innerstaatlichen Rechtsvorschriften,
in Bezug auf die Nutzung und den Einsatz der Ausristung, die unbedingt erforderlich ist,
um die Sicherheit des an der Bereitstellung humanitérer Hilfe durch Organisationen der Ver-
einten Nationen beteiligten Personals der Vereinten Nationen und beigeordneten Personals
zu gewdhrleisten;
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